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C. Ilasmusgen: Jeg kan slutte mig 
til len ærede Ordfører, for saa vidt som' 
han: udtalte, j ä t  der næppe vilde kunne være! 
nogen Fare; ved, at ,yedtage, den foreslåede i 
Lov med : de ,af,.Fler'tallet stillede: Ændrings-! 
.forslag;; men jeg maa naturligvis paa den 
anden Side ; give det « ærede Mindretal. Ret 
i, at; det vilde 0haye: set noget = b,edre, ud, 
0111 man i Lovforslaget ;havde faaet- indsati 
Bestemmelser med Hensyn: tiL Fredning .af! 
.Fisken, fSaaledes som man mente, de kunde! 
være ,passénd Nu har =; imidlertid:: den; 
højtærede Minister ikke troet at kunne gaa 
ind paa at modtage saadanne, .Forslag, og; 
naar han :ikke; har det, maa han vel sag- i 

: I tens have sine Grunde derfor, og saa maa! 
han om, hvad! han. paa Forslagets videre 
Vej kan faa ud af.; det,;N-«.Jeg.yit5or:^key ,v'at 
der er nogen som helst Fare for, at; vi ved 
at vedtage Lovforslaget skulde ; ;binclé osi 
enten t i l  den ene eller anden Bestemmelse,} 
som: ;mulig s.enere kunder blive sa;,ind ved; 
Forhandling med fremmede ;':Mß,gter ,':i ;menj 
jeg  skal dog tillade mig for mit eget Ved-i 
kommen de,,, at i anty de,  hvilke Forandringer; 
jeg kunde ønske i den; foreliggende, .Lov,] 
forinden den, naar den kommer tilbage fra 
den Vandring, den' h u  skal u'd ' påa ,  hliverj 
færdig her fra Rigsdagen. ! 

Jeg mener sMLédes, <'at' med Hensyn;, 
til Fredningsbestemmelser' bør,; Øresund! 
holdes uden for Konventionen. I Øresund; 
have jo ikke andre Magter end Danmark; 
og Sverige noget at gøre,, og det vilde der- 
for forekomme mig*låest'HmM^, at'maii; 
sørgede for, , at Øresund ved denne For-: 
handling blev holdt udeii for de Bestem- 
melser, der kom til a t :  gælde for andre 
Magter :e.nd i netop Danmark .og Sverige. 홢 
Med Hensyn til Spørgsmaalet om de Red-! 
skaber, der i Henhold tü Konvention en, | 
saaledes som den ; oprindelig lyder, maa: 
benyttes, skal j"ég!! tillade mig at sigej:' at' 
jeg ,trornæppe,. det vil kunne lykkes den; 
højtærede Minister at føre ' '-et Lovforslag' 
igennem her i Rigsdagen ipaa; ny, for saa 
vidt det efter Forhandling med de frem 
mede Magter indeholder en kategorisk Be 
stemmel se om, at Fiskeri med Trawl er i 
forbudt.: eller at det 홢 er forbudtä at fiskei 
med SnuiiL'\aad i Øresund. Jeg tror, at i 

ndvalgets 홢 store Flertal vil være enigt med i 
mig i, at man ikke; kan gaa med til äti 
sætte saadanne* Bestemmelser i n d  i *"'L-'ov'-,' 
forslaget. Jeg har blot villet gøre dette' 
Par! Bemærkninger r i den Henseende for at: 
gøre den højtærede Minister opmærksom 
paa, at det næppe vil kunne lykkes ham' 
at iføre ä et .Lovforslag .홢 igennem med de Be- 
stemmelser, der: for Øjeblikket;,indeholdes; 

i Artiklerne V. og r!VIII. Jeg er vis paa, 
at det ikke vil vihkunne Jykkes, og nu erdet  
ältsaa i sagt den højtærede Minister; saa 
maa han om, hvorledes; han: i øvrigt; kan 
faa 'disse. Sager ordnede. r 

I øvrigt skal jeg sige, at jeg ligesom 
den ærede: /Ordfører .for: ,,Mindretallet (J. 
Jensen [Aalborg: A m t s  : 1ste i Valgkreds]) 
tager;: bestemt,, - Forbehold . over; for,' hvad 
der maatte komme frem, naar Konventio- 
nen igen kommer til os. Jeg vil ikke; og 
har; ikke ved at følge Flertallet villet binde 
mig til i nogen som helst Henseende,; at 
gaa med til Fredningsbestemmelser, ; som 
jeg ikke paa Forhaand kender. 

Landbrugsministeren (Å.< Hage): De 
af det ærede Udvalg stillede Ændringsfor- 
slag, som maa erkendes at være ret ;ind- 
gribend',' ere j'o fremkaldte af do Oplys- 
ninger, som saavel Ministeriet som Rigsdagen 
have faaet om det stærkt overhaandtagende 
Trawlfisken i Kattegattet, idet det har vist 
sig, ; at medens : tidligere kun danske og 
svenske Fiskere benyttede dette Farvand 
som Fiskefarvand) er der nu kommet en 
r e t  talrig Flaade? af andre Nationers Skibe, 
som benytte Fiskeriet i Kattegat.  Den 
Gang Forhandlingerne' oni Konventionen 
paabegyndtes, gik man ud fra, at det ivar 
et Farvand, , som om end ikke dejiire- saa 
:dog de, facto tilhørte Danmark og Sverige 
som, Fiskevand,: ;og man havde: derfor ikke 
.Betænkeiighed ved at affatte Art. V. og 
"VIII., saaledes som ide bleve affattede i 
Konventionen. Det maa altsaa indrømmes, 
at Forholdene ere væsentlig forandrede: siden 
'da, omend jeg ønsker at udtale, at jeg tror, at 
den. Frygt, man nærer, for, ät de fremmede 
Trawlfiskere :,; ; skulle ødelægge ; Fiskeriet i 
Kattegat, i .ér. noget ,..,o'verdreven Det  Jfrem- 
mede Traw'lfiskeri fqregaar; l i g  -,væselit- 
lig paa de Steder, hvor det egentlige Rød- 
spættefiskeri ikke finder Sted, og jeg tror 
f efter s de: Oplysninger, 홢 j eg har, at Bunden 
ei saaledes beskaffen paa de egentlige Rød- 
spættesteder, : at; Trawlere ikke ville kunne 
fiske der. Men, som sagt, det er nu en 
Gang. 홢 et Faktum, at der er ; en Mængde 
/Fiskereoi: Kattegat, ; som . hverken:ere . af 
dansk ?eller svensk Nationalitet, og jeg:mäa 
derfor i indrømme, at det ærede Udvalg har 홢 > . . 
Ret i at nære Betænkeliglied ved at gaa 
ind paa Artiklerne V. log VIII.,' som de- foré- 
ligge. Jeg kan derfor : under : disse Om- 
stændigheder slutte mig til det af Fler- 
tallet under Nr. 2  stillede Ændringsforslag, 
idet j eg dog v ønsker at udtale, at hvad der 
bliver tilbage af Konventionen, hår sin Be- 
tydning, idet idet j o ordner {Bestemmelserne 


